Booklet available in English on
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WE'RE MAKING OUR
PACKAGING MORE SUSTAINABLE

We're transitioning from single-use plastic to paper-based
packaging. As we progress, you may find a mix of paper
and plastic in our boxes.

NOUS RENDONS NOS
EMBALLAGES PLUS DURABLES

Nous passons des emballages en plastique & usage unique
aux emballages & base de papier. Durant la transition, vous
pourriez trouver un mélange de papier et de plastique
dans nos boites.

QUEREMOS HACER MAS SUSTENTABLES
NUESTROS MATERIALES DE EMBALAJE

Estamos cambiando las bolsas de plastico desechables por
bolsas con base de papel. Conforme avanzamos en este
propdsito, puedes encontrar una mezcla de papel y de
plastico en nuestras cajas.

LEGO.com/sustainable-packaging
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ANDERSON WARD GRUBB

Designer of the 10312 Jazz Club
Concepteur de Le club de jazz 10312
Disefiador del Club de Jazz (10312)

WELCOME

Get ready for a great night out with live music, entertainment and delicious food! Inspired
by classic architecture and infused with our favorite music from the golden age of jazz, this
hot new music venue is a fresh addition to the LEGO® Modular Building series. Whether this
is your first modular set, or you have been building your LEGO street from the beginning,
you are always invited to build to your own tune.

BIENVENUE

Préparez-vous a passer une excellente soirée avec de la musique, du divertissement et

de la nourriture délicieuse ! Inspirée par I'architecture classique et imprégnée de notre
musique préférée de I'dge d'or du jazz, cette nouvelle salle de concert s'ajoute 3 la série
des batiments modulaires LEGO®. Qu'il s'agisse de votre premier ensemble modulaire ou
que vous construisiez votre rue LEGO depuis le début, vous étes toujours invité a construire
a votre propre rythme.

BIENVENIDO

iPreparate para una inolvidable velada con musica en vivo, entretenimiento y la comida
mas deliciosa! Inspirado en la arquitectura clasica e indiscutiblemente impregnado de
nuestras piezas favoritas de |la era dorada del jazz, este nuevo recinto dedicado a la musica
es una refrescante incorporacion a la serie LEGO® Modular Buildings. Tanto si se trata de tu
primer set modular como si comenzaste a construir tu vecindario LEGO desde el principio,
siempre estas invitado a construir a tu propio ritmo.
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They say that in jazz, the notes
that you don't play are just as
important as the ones you do!
Whether you're playing music
notes or playing with LEGO® bricks,
just play your own way!

—

LET THE MUSIC PLAY

Music can act as a virtual time machine that instantly takes you back to magical memories
and moments in time or invites your imagination to travel to destinations you always
dreamed of visiting. Play your favorite album on your vintage record player, jive into

the LEGO® Icons Jazz Club and feel the thrilling atmosphere of this vibrant, mid-century
magic and music melting pot full of creative, passionate performers, chefs and guests.
Watch the show from the manager's office, grow produce for the kitchen in the rooftop
greenhouse, feel the jitters in the dressing room, order a late-night snack, or enjoy a meal
in the sidewalk café on a sizzling summer evening. No ticket or reservation required; your

imagination grants you VIP access.
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® \@XD Se dice que, en el jazz, las notas que

no se tocan son tan importantes

como las que los musicos nos regalan
On dit que dans le jazz, les notes que vous con la ayuda de sus instrumentos.
ne jouez pas sont tout aussi importantes Ya sea que interpretes melodias o
que celles que vous jouez ! Que vous jouiez construyas con bricks LEGO®,
de la musique ou que vous jouiez avec des ino olvides hacerlo a tu manera!

briques LEGO®, jouez a votre facon !

LAISSEZ JOUER LA MUSIQUE QUE SUENE LA MUSICA

La musique peut agir comme une machine a remonter le temps virtuelle qui vous La musica puede funcionar como una maquina del tiempo virtual que te hace viajar
raméne instantanément a des souvenirs et &8 des moments magiques, ou inviter instantaneamente a tus recuerdos y momentos mas entrafiables, asi como a destinos
votre imagination & voyager vers des destinations que vous avez toujours révé que jamas sofaste con visitar. Reproduce tu album favorito en nuestro tocadiscos

de visiter. Jouez votre album préféré sur votre tourne-disque rétro, dansez dans de estilo antiguo, mueve el cuerpo al compas de las notas del Club de Jazz LEGO®

le Club de jazz LEGO® Icons et imprégnez-vous de I'atmosphére exaltante de ce Icons y emocidnate con la sensacional atmédsfera de mediados del siglo XX de este
creuset magique et musical du milieu du siécle dernier, rempli d'artistes, de chefs vibrante crisol donde se mezclan la muUsica y la magia con artistas tan creativos como
et d'invités créatifs et passionnés. Assistez au spectacle depuis le bureau du apasionados, los mejores chefs y un publico conocedor. Mira el espectaculo desde la
directeur, faites pousser des fruits et légumes pour la cuisine dans la serre sur le oficina de la encargada, cultiva verduras para la cocina en el invernadero de la azotea,
toit, ressentez le trac dans la loge, commandez une collation de fin de soirée ou siente el nerviosismo de estar adentro del camerino momentos antes de tu actuacidn,
dégustez un repas sur la terrasse du café lors d'une soirée d'été brilante. Aucun ordena un bocadillo de medianoche o disfruta una completisima comida en el café
billet ou réservation requis; votre imagination vous donne un accés VIP. de la banqueta una célida noche de verano. No necesitas boleto ni reservacion: tu

imaginacion te garantiza el acceso vip.
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The drummer is excited to try out the new
drum kit for sale at the music store located in
the LEGO® 10255 Assembly Square.

La batteuse est impatiente d'essayer la
nouvelle batterie en vente au magasin de
musique situé dans la Place de |'assemblée
LEGO® 10255.

El percusionista estd probando la nueva
bateria que esta a la venta en la tienda de
mUsica de la Gran Plaza LEGO® (10255), jy no
podria estar mas emocionado!
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Can't you just hear the 'boom-cht’ sound of
the bass drum and snare, and the 'tss-t-t-tss'
of the cymbal?

N'entendez-vous pas le « boum-cht » de la
grosse caisse et de la caisse claire, et le
« tss-t-t-tss » de la cymbale ?

¢Escuchas el "bum-cht" del bombo y la
tarola, y el "tss-tss" de los platillos?
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The pizza chef grows some of his own ingredients
in the rooftop greenhouse. Others he purchases
fresh at the LEGO® 10185 Green Grocer.

Le pizzaiolo cultive certains de ses ingrédients
dans la serre sur le toit. Il achete d'autres produits
frais a I'Epicerie verte LEGO® 10185.

El pizzero cultiva algunos de sus ingredientes en

el invernadero de la azotea. Otros los adquiere
frescos en la Tienda de Verduras LEGO® (10185).

oy
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Tonight, the bass player plays his debut performance. He's been
practicing very hard when he's not working at the LEGO® 10232
Palace Cinema.

Ce soir, le contrebassiste fait ses débuts sur scene. Il a beaucoup
répété en dehors de son travail au Palace Cinema LEGO® 10232.

Esta noche es muy especial porque tendra lugar la primera
actuacion del contrabajista. El tiempo que le queda después
de trabajar en el Palace Cinema LEGO® (10232) lo ha estado
dedicando a practicar muy duro.
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iﬁ Add in these ventilation units to keep things cool. The oven, and the music,

I
5x Ix 3x can get pretty hot!
,,/Zm ] Ajoutez ces unités de ventilation pour garder les lieux au frais. Le four, et la
| o musique, peuvent vraiment chauffer !
4ix 4ix 2x

Incluye estas unidades de ventilacion para mantener la frescura del lugar. El
horno, al igual que la mUsica, jpuede alcanzar temperaturas demasiado altas!
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The Jazz Club not only supports music but all kinds of performing
arts as well. Stay late enough and see what new tricks the local
magician has up her sleeve.

Le club de jazz encourage non seulement la musique, mais aussi

toutes sortes d'arts du spectacle. Restez assez tard pour voir
quels nouveaux tours la magicienne locale a dans sa manche.

Ademds de apoyar la mUsica, el Club de Jazz alberga todo tipo de
artes escénicas. Si te quedas un poco mas, podras ver los nuevos
trucos que la maga local tiene bajo la manga.
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The club owner loves spotting up-and-coming artists and
giving them a chance to shine on stage. She was one of the
first to recognize the talent of the saxophone player from
the LEGO® 10255 Assembly Square.

La propriétaire du club adore repérer les artistes
prometteurs et leur donner une chance de briller sur scéne.
Elle a été I'une des premiéres a reconnaitre le talent du
saxophoniste de la Place de I'assemblée LEGO® 10255.

A la propietaria del club le encanta descubrir nuevos artistas
y darles la oportunidad de brillar en el escenario. Ella se
encuentra entre quienes mas tempranamente reconocieron
el talento del saxofonista de la Gran Plaza LEGO® (10255).
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Have you purchased a new outfit at the LEGO® 10211
Grand Emporium, but it just doesn't fit right? Visit the
tailor, who will be happy to assist you.

Vous avez acheté une nouvelle tenue au Grand magasin
LEGO® 10211, mais elle ne vous va pas bien ? Rendez
visite au tailleur, qui se fera un plaisir de vous aider.

;Compraste un nuevo atuendo en el Grand Emporium
LEGO® (10211), pero no te quedd? Visita al sastre, que
estara encantado de atenderte como lo mereces.
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The tailor has just finished the singer's gown; golden thread and
fabric are still left on the sewing machine!

Le tailleur vient de terminer la robe de la chanteuse; il reste encore

2 4 4 du fil doré et du tissu sur la machine a coudre !

Este profesional acaba de terminar el vestido de la cantante:
itodavia hay hilo y tela dorados encima de su maquina de coser!
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269

Lavender hanging flowers, a lavender sign, lavender doors... if you need to visit
the tailor, just follow the lavender!

Des fleurs suspendues couleur lavande, une enseigne couleur lavande, des portes
couleur lavande... si vous devez visiter le tailleur, suivez la couleur lavande !

Flores de lavanda colgantes, un letrero y puertas del color lavanda... Si necesitas
visitar al sastre, jsolo tienes que seguir este elegante tono!
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The singer is nearly ready for tonight's show. She has
picked up her dress from the tailor, had a bite to eat at
the Pizzeria, checked in with the manager and now she is
warming up in the dressing room.

La chanteuse est presque préte pour le spectacle de ce
soir. Elle est passée prendre sa robe chez le tailleur, a
mangé un peu a la pizzeria, s'est enregistrée aupres de la
gérante et se prépare maintenant dans la loge.

La cantante esta casi lista para el espectaculo de esta
noche. Ya recogid su vestido en la sastrerfa, comio algo
en la pizzeria, fue a conversar con la encargada y ahora

esta terminando de prepararse en el vestidor.
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The LEGO® sausage has proven to be an incredibly useful element.
It has appeared in 9 colors in dozens of LEGO sets.

La saucisse LEGO® s'est avérée étre un élément incroyablement utile.
Elle est apparue en 9 couleurs dans des dizaines d'ensembles LEGO.

La salchicha LEGO® ha demostrado ser un elemento increiblemente
Util. Ha aparecido en 9 colores en decenas de sets LEGO.
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41 2 41 3 The pizza chef grows his own tomatoes and several herbs for his pizzas.

The carrot, however, is reserved for the magician's rabbit.

Le pizzaiolo cultive ses propres tomates et plusieurs herbes pour ses
pizzas. La carotte, toutefois, est réservée au lapin de la magicienne.

El pizzero cultiva sus propios tomates y algunas hierbas para sus pizzas.
La zanahoria, no obstante, esta reservada para el conejo de la maga.
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YOU COULD

Your feedback will
help shape the
future development
of this product
series.

Visit:

YOU COULD [

DU KONNTEST

Dein Feedback tragt
zur Weiterentwicklung
dieser Produktreihe
bei.

Geh auf:

VYOUS POURRIEZ

Vos commentaires
nous aideront a
concevoir les futurs
produits de cette
gamme.

Visitez :

POTRESTI
TU

La tua opinione ci
aiuterd a migliorare
la creazione futura
di questa linea di
prodotti.

Visita:

PUEDES

Tu opinidn
contribuira al futuro
de esta serie de
productos.

Visita:

WIWW
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NES IREH A m
25,
B

You also have
the chance to win
a LEGO® set.

Terms and
conditions apply.*

Aulerdem hast du die
Chance, ein LEGO® Set
ZU gewinnen.

Es gelten die

Teilnahmebedingungen*

*LEGO.com/productfeedback-terms

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/son marcas registradas de LEGO Group. ©2023 The LEGO Group.

Vous pourriez
également gagner un
ensemble LEGO®,

Des conditions
s'appliquent.*

Hai anche la
possibilitd di vincere
un set LEGO®,

Termini e condizioni
sono applicabili.*

También tienes la
oportunidad de

ganar un set LEGO®,

Aplican términos y
condiciones.*
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